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140 mm

> LUMINES ELYSIUM luminaires achieve efficacy of up to 130Im/W |
thanRs to the high-quality Bridgelux COB LED and a high-end reflector, o)
providing more light with lower electricity consumption. %]

> ThanRs to the CRI> 90 they faithfully reproduce colours of the illuminated |
objects.

145 mm

> The aluminium housing effectively dissipates the heat generated
by the LED, ensuring alifespan of 50 000 h.

> The high-quality OSRAM power supply integrated into the adapter
issuitable for three-circuit tracks. 50 mm

> 5-yearwarranty - only carefully selected high-quality components!

130 mm

> Oprawy oswietleniowe LUMINES ELYSIUM dzieki zastosowanej wysokiej Accessories:
jakosci diodzie LED COB Bridgelux i wysokiej klasy odbty$nikowi osiggaja ARcesoria:
wydajnosci nawet do 130Im/W, dzieki czemu zapewniajg wiekszg ilo$¢ Swiatta
przy nizszym zuzyciu energii elektrycznej.

o

> Posiadajg CRI> 90 wiernie odwzorowujgc barwy o$wietlanych obiektow.

> Obudowa wykonana z aluminium skutecznie odprowadza ciepto generowane
przezdiode LED zapewniajgc trwato$¢ na poziomie 50 000 h.

> Wysokiej jakosci markowy zasilacz OSRAM zintegrowany z adapterem
dostosowany jest do szynoprzewodow tréjobwodowych.

> Zastosowane wysokiej jakosci komponenty sktadajg sie na produkt

ogwarancji 5 lat!
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E LN SILIM 3-phase track light LED projector 10 W
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> Two axes of rotation, horizontal 350° and vertical 90°, enables
a wide range of adjustment of the luminaire.

Dwie osie obrotu, pozioma 350° i pionowa 90° umozliwiajg szeroki
zakres regulacji oprawy.

TECHNICAL DATA

DANE TECHNICZNE / TECHNISCHEN DATEN

> The narrow beam angle of 38° allows the light to be focused
only on the illuminated object.

Waski kat $wiecenia 38° pozwala skupi¢ $wiatto na wybranym obiekcie.

Input voltage 220-240 VAC
F +09
Total mainefficaey  ttomw
Totol ominous A 1100 m
. 4000k
socv s
ciRE -

Projectors are compatible’ with 3-phase tracks from:
Projektory sa Rompatybilne’ z szynoprzewodami 3-fazowymi producentéw
szynoprzewodow:

GLOBAL, UNIPRO, POWERGEAR, STUCCHI

The compatibility may become invalid when the critical track dimension is modified by the brand owner in case
of engineering change or optimization in the future

Kompatybilno$¢ moze staé sie niewazna, gdy rozmiar szynoprzewodu zostanie zmodyfikowany przez wiasciciela
marki w przypadku zmiany inzynieryjnej lub optymalizacji w przyszlosci

Beam angle 38°
Flicker free R
Ingress protection IP20
Working temperature _20° G465 C
lumen maintenance factor 50000
Onfoffeycles 25000
Housing material Auminium
lens material  puwa

'This product contains a light source of energy efficiency class E.

"Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej E.
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